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TURN ON BLUETOOTH®

Swipe up from the bottom of the screen and 
tap the Bluetooth icon or enable Bluetooth 
via Siri.

CONNECT BEATS STUDIO3  WIRELESS  

Press power button for 1 second. Hold near 
unlocked iPhone, then follow onscreen 
instructions.

 

 
 

START LISTENING
Your Beats Studio3  Wireless is now connected 
and ready to use.

ĮJUNKITE „BLUETOOTH®“
Braukite nuo ekrano apačios ir palieskite 
„Bluetooth“ piktogramą arba į junkite 
„Bluetooth“ per „Siri“.

IESLĒGT BLUETOOTH®

Pavelciet no ekrāna apakšdaļas un viegli 
pieskarieties Bluetooth ikonai vai iespējojiet 
Bluetooth, izmantojot Siri.

LÜLITAGE BLUETOOTH® SISSE.
Viibake ekraani alumisest servast üles ja toksake 
Bluetoothi ikooni või lubage Bluetooth Siri kaudu.

To connect to iPhone, follow steps 1–3 (compatible with iOS 10 or later)  
For all other devices, see later in this guide.

Norėdami prijungti prie „iPhone“, atlikite 1–3 veiksmus 
(suderinama su operacine sistema „iOS 10“ ar vėlesne jos versija). 
Jei norite prijungti prie kitokio įrenginio, žr. tolesnę šios instrukcijos dalį.

Lai izveidotu savienojumu ar iPhone, veiciet 1. – 3. soli 
(saderīgs ar iOS 10 vai jaunāku versiju). 
Par visām pārējām ierīcēm skatiet tālāk šajā rokasgrāmatā.

iPhone'i ühendamiseks järgige samme 1-3 (ühilduv iOS 10 või uuematega). 
Kõigi muude seadmete kohta vt seda juhendit allpool.

~ 2 in

~ 5 cm

 1 sec
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USE WITH YOUR APPLE iCLOUD DEVICES
Beats Studio3  Wireless now works with your 
other devices signed into iCloud. Select 
Beats Studio3  in Control Center (iOS) or menu 
bar (macOS).

~ 2 in

~ 5 cm

 5 sec

*   iOS 9 or earlier, Android™  and other Bluetooth enabled 
devices. / Taikoma įrenginiams su operacine sistema 
„iOS 9“ ar ankstesne versija, su operacine sistema 
„Android™“ ir kt. įrenginiams su „Bluetooth“ ryšiu. / iOS 9 
vai vecāka versija, Android ™ un citas Bluetooth 
iespējotas ierīces. / iOS 9 või vanem, AndroidTM ja 
muud Bluetooth-võimelised seadmed. 

 

WIRELESS SETUP FOR OTHER DEVICES*
Press power button for 5 seconds until 
lights blink. On your device, go to Bluetooth 
settings and choose Beats Studio3.

WIRELESS CONTROLS
During wireless use, control music and 
manage calls with “b” button and adjust 
volume above or below. Hold “b” button to 
activate Siri or voice command*.

 

* Functionality may vary on non-Apple devices. / 
Ne „Apple“ įrenginiuose funkcionalumas gali skirtis. / 
Funkcionalitāte var atšķirties ierīcēm, kas nav Apple 
ierīces. / Funktsionaalsus võib mitte-Apple'i seadmetel 
erineda.

PRIJUNKITE BELAIDES AUSINES „BEATS STUDIO3“
1 sekundę palaikykite nuspaudę į jungimo mygtuką. 
Laikykite ausines šalia atrakinto „iPhone“ ir vykdykite 
instrukcijas ekrane.

IZVEIDOT SAVIENOJUMU AR BEATS STUDIO3 WIRELESS
Nospiediet strāvas pogu, turot to 1 sekundi. 
Turiet atbloķētā iPhone tuvumā, pēc tam izpildiet 
ekrānā redzamās instrukcijas.

BEATS STUDIO3 WIRELESSI ÜHENDAMINE
Vajutage toitenuppu 1 sekund. Hoidke seda 
lukustamata iPhone'i lähedal, siis järgige 
ekraanil olevaid juhiseid.

PRADĖKITE NAUDOTIS
Belaidės ausinės „Beats Studio3“ prijungtos ir 
paruoštos naudoti.

SĀKT KLAUSĪŠANOS
Jūsu Beats Studio3 Wireless tagad ir 
pievienota un gatava lietošanai.

ASUGE KUULAMA
Teie Beats Studio3 Wireless on nüüd ühendatud 
ja kasutamiseks valmis.

NAUDOJIMAS SU „APPLE iCLOUD“ ĮRENGINIAIS
Belaidės ausinės „Beats Studio3“ veikia ir su 
kitais įrenginiais, prijungtais prie „iCloud“. 
Valdymo centre (operacinėje sistemoje „iOS“) 
arba meniu juostoje (operacinėje sistemoje 
„macOS“) pasirinkite „Beats Studio3“.

IZMANTOJIET AR SAVĀM APPLE iCLOUD IERĪCĒM
Beats Studio3 tagad darbojas ar citām bezvadu 
ierīcēm, kuras pierakstītas iCloud. Atlasiet Beats 
Studio3 lietotnē Control Center (IOS) vai izvēļņu 
joslā (MacOS).

KASUTAMINE APPLE iCLOUD SEADMETEGA
Nüüd töötab Beats Studio3 Wireless ka teie 
teiste iCloudi sisse logitud seadmetega. 
Valige juhtimiskeskuses (iOS) või menüüribal 
(macOS) Beats Studio3.

BELAIDIS PRIJUNGIMAS PRIE KITŲ ĮRENGINIŲ*
Nuspauskite ir 5 sekundes palaikykite maitinimo 
mygtuką, kol ims mirksėti lemputė. Įrenginyje 
įeikite į „Bluetooth“ nustatymus ir pasirinkite 
„Beats Studio3“.

BEZVADU UZSTĀDĪŠANA CITĀM IERĪCĒM*
Nospiediet strāvas pogu, turot to 5 sekundes, 
līdz sāk mirgot indikatoru lampiņas. Savā ierīcē 
atveriet Bluetooth uzstādījumus un izvēlieties 
Beats Studio3.

TEISTE SEADMETE JUHTMEVABA SEADISTAMINE*
Vajutage toitenuppu 5 sekundit, kuni tuled vilguvad. 
Seejärel minge oma seadmel Bluetooth seadistusse 
ja valige Beats Studio3.

BELAIDIS VALDYMAS
Naudodami belaides ausines, muzikos 
atkūrimą ir skambučius valdykite „b“ mygtuku, 
taip pat reguliuokite garsumo lygį. Norėdami 
į jungti „Siri“ ar balso komandas, palaikykite „b“ 
mygtuką nuspaustą.*

BEZVADU VADĪKLAS
Bezvadu lietošanas laikā vadiet mūziku un 
pārvaldiet zvanus ar “b” pogu un regulējiet 
skaļumu augstāk vai zemāk. Turiet nospiestu 
“b” pogu, lai aktivizētu Siri vai balss komandu*.

JUHTMEVABAD JUHTNUPUD
Juhtmevaba kasutamise ajal saab muusikat 
juhtida ja kõnesid hallata nupuga "b", 
samuti reguleerida helitugevust üles või alla. 
Siri või häälkäskluste aktiveerimiseks hoidke 
nuppu "b" all*.
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PURE ADAPTIVE NOISE CANCELING (PURE ANC)
Pure ANC is enabled each time you power on 
Beats Studio3  Wireless, reducing external noise 
during playback.

x 2

SWITCHING BETWEEN PURE ANC ON AND OFF
To switch Pure ANC off for low power mode, 
double-press the power button while 
connected to your device. To turn Pure ANC 
back on, repeat this process.

WIRED PLAYBACK
Plug in the included RemoteTalk cable for 
wired mode.

REMOTETALK CONTROLS 
Control music, manage calls, activate Siri 
or voice command, and adjust volume with 
RemoteTalk cable*.

*  Functionality may vary on non-Apple devices. / 
Ne „Apple“ įrenginiuose funkcionalumas gali skirtis. / 
Funkcionalitāte var atšķirties ierīcēm, kas nav Apple ierīces. /
Funktsionaalsus võib mitte-Apple'i seadmetel erineda.

CHARGE AND BATTERY STATUS
Plug in a micro USB cable to charge 
headphones. 

  Charged / Įkrautos / Uzlādēts / 
Laetud

   Charging / Kraunama / Uzlāde /
Laadimine 

  Low Battery / Akumuliatorius senka / 
Zems akumulatora līmenis / Tühi aku

GRYNASIS ADAPTYVUSIS TRIUKŠMO 
SLOPINIMAS („PURE ANC“)
„Pure ANC“ funkcija įsijungia kaskart į jungus 
belaides ausines „Beats Studio3“. Klausant 
muzikos ši funkcija slopina išorinį triukšmą.

PURE ADAPTĪVĀ TROKŠŅA NOŅEMŠANA (PURE ANC)
Pure ANC ir aktivizēta ikreiz, kad jūs ieslēdzat 
Beats Studio3 Wireless, samazinot ārējo troksni 
atskaņošanas laikā.

PUHAS KOHANDUV MÜRASUMMUTUS (PURE ANC)
Pure ANC on lubatud alati kui Beats Studio3 
Wirelessi sisse lülitate ja see vähendab 
mängimise ajal välismüra.

„PURE ANC“ ĮJUNGIMAS IR IŠJUNGIMAS
Norėdami taupyti energiją galite išjungti 
„Pure ANC“ dukart spustelėję prie įrenginio 
prijungtų ausinių maitinimo mygtuką. Norėdami 
„Pure ANC“ vėl į jungti, veiksmą pakartokite.

PĀRSLĒGŠANA STARP PURE ANC IESLĒGTS UN IZSLĒGTS
Lai izslēgtu Pure ANC un ieslēgtu enerģijas taupīšanas 
režīmu, divreiz nospiediet strāvas pogu, ja vien ir 
izveidots savienojums ar jūsu ierīci. Lai ieslēgtu 
Pure ANC atpakaļ, atkārtojiet šo procesu.

PURE ANC SISSE JA VÄLJA LÜLITAMINE
Madala võimsusega režiimil Pure ANC välja 
lülitamiseks vajutage seadmega ühenduses 
olles kaks korda toitenuppu. Pure ANC tagasi 
sisse lülitamiseks korrake seda toimingut.

NAUDOJIMAS SU LAIDU
Norėdami naudoti ausines su laidu, prijunkite 
pridėtą „RemoteTalk“ laidą.

VADU ATSKAŅOŠANA
Iespraudiet komplektācijā iekļauto 
RemoteTalk kabeli vadu režīmam.

JUHTMEGA ESITUS
Ühendage juhtmega režiimi jaoks 
komplekti kuuluv RemoteTalk-kaabel.

„REMOTETALK“ VALDIKLIAI
„RemoteTalk“ laidu valdykite muzikos atkūrimą, 
skambučius ir garsumą, į junkite „Siri“ arba 
balso komandas.*

REMOTETALK VADĪKLAS
Vadiet mūziku, pārvaldiet zvanus, aktivizējiet Siri 
vai balss komandu un noregulējiet skaļumu ar 
RemoteTalk kabeli*.

REMOTETALK NUPUD
RemoteTalk-juhtmega saab juhtida muusikat, 
hallata kõnesid, aktiveerida Siri või häälkäsklused 
ja reguleerida helitugevust.*

ĮKROVIMAS IR AKUMULIATORIAUS BŪSENA
Norėdami ausines įkrauti, prijunkite 
„Micro USB“ laidą.

UZLĀDĒŠANA UN AKUMULATORA STATUSS
Iespraudiet mikro USB kabeli, lai austiņas 
uzlādētu.

LAADIMINE JA AKU OLEK
Laadimiseks ühendage kõrvaklapid 
micro-USB kaabli abil.
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